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1 ESITTELY: TURVALLISUUS ENSIN

1.1 Turvallisuushuomautukset

Tama kadyttoohje sisaltda varoitusmerkkeja. Ne viittaavat todennakadisiin riskeihin, jotka saattavat johtaa
loukkaantumiseen tai kdytettavien valineiden vaurioitumiseen. Nama ohjeet on luettava huolellisesti ja
perehdyttdva niiden sisaltoon. Varoitukset on merkitty alla kuvatulla turvallisuussymbolilla:

Todenndkoisia vaaroja on kuvattu niiden mahdollisten syiden kautta ja annettu lisdksi ohjeita vaurioiden
synnyn ehkdisemiseen tai vaurioiden vahentamiseen.

Erikseen on korostettu muita tarkeita tietoja. Kayttdjan huomiota herattamaan on kaytetty lamppu-symbolia:
Lamppu-symboli viittaa esimerkiksi huoltoa helpottaviin ohjeisiin tai tilanteeseen, jossa on otettava yhteytta
jalleenmyyjaan/toimittajaan.

1.2  Yleiset turvallisuusohjeet

RESQTEC pelastusvalineet on suunniteltu turvallisiksi kdyttaa. Kaikkien kayttajien on luettava tassa
kdyttoohjeessa annetut kaytto- ja turvallisuusohjeet sekd perehdyttava niiden sisaltoon. Kayttadjan turvallisuus
riippuu saadusta, vastuuhenkilon jarjestamasta opastuksesta ja siita, etta valineita kdytetdadn vain niiden
kayttotarkoitukseen. Seuraavia turvallisuusohjeita on noudatettava kaikissa tilanteissa.

OHJEIDEN LAIMINLYONTI SAATTAA AIHEUTTAA VAKAVIA HENKILOVAHINKOJA JA/TAI OMAISUUDEN JA/TAI
VALINEIDEN VAURIOITUMISEN

e  RESQTEC pelastusvilineitd saavat kayttaa ainoastaan vastuuhenkilon jarjestdman opastuksen saaneet,
joilla on siihen paikallisten maardysten mukainen valtuus ja kelpoisuus.

e Huomaa, etta tdma ei ole kaiken kattava koulutusohje. Tdma ohje on tarkoitettu viitteelliseksi ohjeeksi
tyoskenneltdessa talla nimenomaisella valineella ja kdyttajan tulee jo ennalta omata pelastus-
vdlineiden kdyton edellyttdmat taidot ja patevyys.

e Vilineiden kasittelyssa on kaytettdava henkildsuojaimia paikallisten maardysten mukaisesti.
Varustuksen tulisi sisaltaa vahintdan kasineet, suojakypara, suojalasit ja suojavaatteet.

B®

e Ennen laitteen kayttda tarkista kaikki osat vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta viallista vélinett.

e  Pysy valppaana. Al3 kidyt3 vilineita vasyneena.

e  Kaytd ainoastaan valmistajan hyvaksymia varaosia.

e Taman vilineen kanssa saa kadyttaa vain RESQTECin hyvaksymia lisdvarusteita. Muiden lisdvarusteiden
kadytto voi johtaa ennalta arvaamattomaan tai epéluotettavaan vilineen kayttaytymiseen ja on
kiellettya.



A\ DANGER

PERSONAL RESPONSIBILITY CODE

The member companies of FEMSA that provide

emergency response equipment and services want

responders to know and understand the following:

1. Firefighting and Emergency Response are inherently
dangerous activities requiring proper training in their
hazards and the use of extreme caution at all times.

2. Itis your responsibility to read and understand any
user’s instructions provided with any piece of
equipment you may be called upon to use.

3. Itis your responsibility to know that you have been
properly trained in Firefighting and/or Emergency
Response and in the use, precautions, and care of
any equipment you may be called upon to use.

4. 1tis your responsibility to be in proper physical
condition and to maintain the personal skill level
required to operate any equipment you may be
called upon to use.

5. It is your responsibility to know that your equipment
is in operable condition and has been maintained in
accordance with the manufacturer’s instructions.

6. Failure to follow these guidelines may result in death,
burns or other severe injury.
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VAARA|
HENKILOKOHTAISEN VASTUUN OHJE

FEMSA on amerikkalainen palo- ja pelastusvdlineiden valmistajien
ja palveluntarjoajien yhdistys. Sen jasenyritykset haluavat
kayttajien tietdvin ja ymmartdvan seuraavat asiat:

1. Palo- ja pelastustehtaviin liittyy luonnostaan vaarallisia
toimia, jotka vaativat kunnollisen harjoittelun ja
perehtymisen vaaroihin seka aina noudatettavan
aarimmaisen varovaisuuden.

2, Sinun vastuullasi on lukea ja ymmartaa kaikki toimitetut
ohjeet niista laitteista, joita saatat joutua kayttamadn,

3.  Sinun vastuullasi on tietaa, ettd olet saanut riittdvan
koulutuksen palo- ja pelastustehtdviin, seka kaytosts,
varotoimista ja huollosta koskien laitetta, jota saatat
joutua kayttdmaan.

4,  Sinun vastuullasi on olla vaadittavassa fyysisessa
kunnossa ja yllapitaa laitteen kasittelyssa taitotasoa silla
laitteella, jota saatat joutua kayttamaan,

5.  Sinun vastuullasi on tietaa, etta kayttamasi laite on
kayttbkunnossa ja sitd on huollettu valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

6. Naiden ohjeiden laiminlyonti voi alheuttaa kuoleman,
palovammoja tai muita vakavia vammoja.



1.3

Turvallisuusohjeet

Ennen Pod jarjestelmien ja niihin liittyvien valineiden ja lisdvarusteiden asentamista, suorita kattava arviointi

aiotusta kayttotarkoituksesta ja mahdollisia vaaroja vastaan tarvittavista turvatoimista. Lue ja perehdy tahan

kayttoohjeeseen ennen kayttoa.

Vilineen VAROITUS ja TURVAMERKINNAT varoittavat kayttdjaa erityisista kayttoon liittyvistd vaaroista. Mikéli
ne ovat vahingoittuneet tai lukukelvottomat, ota yhteytta toimittajaan uusien saamiseksi niiden tilalle.

Ennen Pod jarjestelmien asentamista huomioi seuraava:

MONO-, Bl- ja TRIPOD jirjestelmit on suunniteltu tietyille voimille. Al3 ylita niiden
maksimikapasiteettia.

kaytossa, ja huomioiden maksimi kapasiteetti, Tripodissa ei tule ilmetda mitaan poikkeamaa, siirtymaa
tai epdmuodostumaa. Ota yhteys tuotteen toimittajaan, mikali tallaista ilmenee.

Tripodia voi kayttaa kerralla enintda kaksi (2) henkil6a.

Ennen kayttoa varmista asennuksen kunnollisuus testaamalla.

Ennen kayttdéa varmista, ettd POD jdrjestelma on riittdvasti varmistettu
takaamaan maksimaalisen stabiliteetin. Lisdtietoa kappaleissa 4 ja 6.
Rajoitukset, katso kappale 7. Al4 jata naita rajoituksia huomiotta.

PROFIX-MAX —tukea ei voi irrottaa, jos sen paalla on jokin aksiaalipaino. Poista
ennen tuen irrottamista kaikki sen paalla olevat kuormat.

PROFIX-MAX on suunniteltu tukemaan kuormaa, joka vaikuttaa sen paatyihin . Ala koskaan kuormita
PROFIX-MAXia sivulta, dla kayta sitd portaana tai ripusta silhen mitaan .



1.4 Tyokalun tunnistus

Tunnistuksella varmistetaan, ettd tama kayttéohje toimitetaan taman tietyn tydkalun mukana ja sen tulee aina
olla saatavilla viitattaessa juuri tahan tyokaluun. Tyokalun kdytt6idn aikana tata ohjetta ja huoltokirjaa ei tule
erottaa tyokalusta.Tama kdyttoohje tarkoitettu RESQTEC Pod jarjestelmille.

Pod:

Sarjanumero:
[ Y Y Y Y Y ]
A A A A A

Myyja/toimittaja:

1.5 Mallit

Tama kayttoohje koskee seuraavia malleja:

Tuotenumero Nimi
8420.2650 Monopod paaty
8420.2600 Bipod paaty
8420.0600 Tripod paaty




2 TUOTETIEDOT

2.1 Esittely

Kiitos, etta olet valinnut kayttoosi RESQTEC vdlineet. Uskomme tdyttavamme odotuksesi. Tama kayttdohje on
laadittu huolellisesti, jotta kdyttdja saisi kaiken tarpeellisen tiedon. Lue kaikki ohjeet ennen kadyttoa
varmistaaksesi turvallisen ja optimaalisen valineiden kdyton. Nama ohjeet sisaltavat oleellista tietoa
turvallisesta ja optimaalisesta kaytosta.

2.2 Pod jarjestelmin kuvaus

Pod jarjestelma on suunniteltu ja valmistettu palomiesten, USAR-tiimien ja muiden pelastustyéntekijoiden
avuksi erilaisiin vastaantuleviin nosto-operaatioihin. Uskomme tdman tydkalun mallin mahdollistavan
tyoskentelyn naissa olosuhteissa ei ainoastaan tilanteen selvittamiseksi, vaan myds tyon suorittamisen
turvallisemmin.



2.2 MONOPOD paity, osat

Kuva 1. MONOPOD paaty, osat

TURVASILTA

PYORA

PYORAN AKSELI

INFO-ETIKETTI

LUKITUSNUPPI

ANKKURIRENKAAT




2.3 BIPOD paaity, osat

Kuva 2. BIPOD paaty, osat

ANKKURIRENKAAT

SARANA, NAARAS LIITIN

SARANA, UROS LIITIN

SARANA, LITINNUPPI

INFO-ETIKETTI




2.4

TRIPOD paaty, osat

ANKKURIRENKAAT

SARANA, UROS LIITIN

INFO-ETIKETTI

ANKKURIRENKAAT

SARANA, LIITINNUPPI

ANKKURIRENKAAN LITOSPULTTI

SARAN, NAARAS LIITIN
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3 TUOTEVALIKOIMA

3.1 Lisaosat
Tuotenumero Nimike Kuva Kaytto & Rajoitukset
MONOPOD -
8420.2650 e Asennetaan mihin tahansa PROFIX-MAX tukeen
PAATY
8420.2600 BIPOD PAATY Asennetaan kahteen PROFIX-MAX tukeen
8420.0600 TRIPOD PAATY Asennetaan kolmeen PROFIX-MAX tukeen

8410.0290.20
8410.0300.20
8410.0310.20
8410.0320.20
8410.0330.20

PXM -470
PXM - 600
PXM - 880
PXM - 1400
PXM - 2300

L f— =

Katso PROFIX-MAX kayttoohje
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Asennetaan MULTI-SWIVEL niveleen kayttden
POWERPLATE LIITOSTULPPAA

Yhteensopiva myds RESQTEC NT-tyynyjen ja

POWERPLATE CribBlock tukipalasarjojen kanssa.
8420.0060
LEVY
VARMISTA AINA, ETTA POWERPLATE LEVYN
METALLIPINTA TULEE TYOKALUA VASTEN.
#===%" KUMIPINNAN TULEE OLLA KOHDEN MAATA
TAI KUORMAA.
8700.2075 POWERPLATE Kaytetaan MULTI-SWIVELin ja POWERPLATE LEVYN
' LITOSTULPPA yhdistamiseen
Liitetdan PROFIX-MAX tukeen
8420.0110 MULTI-SWIVEL . .
Yhteensopiva POWERPLATE LEVYN ja
- RESQTEC V-sarjan tankolevittimien kanssa
Kaytetaan lisdvarmistuksena. Voidaan kayttaa
yhdessda POWERPLATE LEVYN kanssa.
9800.8010 MAAPIIKKI
POWERPLATE LEVYN kddensijan lapi tyénnettyna
<4~ estai liukumisen vaakasuunnassa
P2 Jx
Voidaan kayttaa vasarana, kankena, sorkkarautana,
reidn tekemiseen, liitostulpan
MONITOIMI- ) _ )
8410.1500 .. avaamiseen/sulkemiseen sekd PROFIX-MAX tuen
TYOKALU

sdatorenkaaseen

12




Naarasliitin liitetdan PROFIX-MAX tukeen.

Urosliittimet liitetaan TRIPOD tai BIPOD paadyn
asennusreikiin.
Urosliittimet avataan painamalla kahta saranan

8430.0180 SARANA varressa olevaa nuppia vastakkaiseen suuntaan.
N % TRIPOD ja BIPOD SARANAT ovat
v yhteensopivia RAKER RAIL seindantuenta-
kiskon kanssa
Kaytetaan varmistamiseen BI- ja TRIPOD paatyjen
KETIUT kanssa yhdistamalla POWERPLATE LEVYT
8420.2558 koukuilla ja
saadolla Soveltuu kaytettavaksi myos muissa

tilanteissa

13




4 YLEISET KAYTTOOHJEET

4.1 Ennen kiyttoa

Ottaessasi vastaan tuotteet, tarkasta pakkaukset mahdollisten vaurioiden varalta ja ilmoita puutteista
toimittajalle. Vahinko on voinut syntya kuljetuksen aikana. Pura pakkaukset pystyasennossa ja tarkasta tydkalut
vaurioiden tai vuotojen varalta. Varmista, ettd tyokalu vastaa tilausta tarkastamalla tekniset tiedot tyokalun
pintaan kiinnitetysta tarrasta.

TARKASTA TYOKALUT VAURIOIDEN VARALTA. ALA KAYTA TYOKALUA, ELLEI SE OLE ASIANMUKAISESSA
KUNNOSSA. ILMOITA VALITTOMASTI TOIMITTAJALLE HAVAITSEMISTASI PUUTTEISTA.

Yleisesti voidaan erottaa seuraavan eri tyyppiset operaatiot:

=  Monopod jarjestelman kokoaminen
=  Bipod jarjestelman kokoaminen
=  Tripod jarjestelman kokoaminen

4.2 Valmistelut ennen kiyttoa

» Tarkasta Pod paaty ja saranat. Al3 kayt3,
jos niissa on nahtavissa vaurioita ja/taine | = Lisatietoja kappaleessa 6.
eivat toimi tarkoitetulla tavalla.

Tarkasta ProFix Max tuen sylinteri ja manta. = Lisatietoja kappaleessa 6.
Al3 kayta, jos niissd on ndhtivissa vaurioita
ja/tai ne eivat toimi tarkoitetulla tavalla.

= Tarkasta lukituspainikkeen toiminta. = Lisatietoja kappaleessa 6.
ProFix Max tuen tulee lyhentya sujuvasti
painiketta painettaessa.

14



4.3 Monopod jarjestelman kokoaminen

1. Liita MULTI-SWIVEL POWERPLATE
LEVYYN

2. Liita MONOPOD PAATY PROFIX-MAX tuen
sylinteripaatyyn.

3. Liitd PROFIX-MAX tuen mannan
puoleinen paaty (saatorengas) MULTI-
SWIVEL niveleen.

4, Varmista seka POWERPLATE LEVY
etta MONOPOD PAATY vahintaan
kahteen suuntaan, V-muodossa. r Y

5. Asenna nosto/vetovilineet

15



4.4 Bipod jarjestelmdn kokoaminen

1. Liita kaksi MULTI-SWIVEL niveltd kahteen
POWERPLATE LEVYYN
2. Sijoita kaksi MULTI-SWIVEL/
POWERPLATE LEVY yhdistelmaa
haluamaasi Bipod paikkaan
NV Varmista, ettd PowerPlate levyjen
~( )2 kahvat ovat vastakkain.
’'d A
3. Liita PROFIX-MAX tuet (mantapaaty,
saatorengas) kahteenMUTLI-SWIVEL
niveleen.
4. Liita BIPOD PAATY PROFIX-MAX tukiin

(sylinteripaaty)

16



Aseta Bipod haluttuun asentoon. Liita
sulkurengas BIPOD PAADYN ulompaan
ankkurirenkaaseen ja varmista BIPOD
vdhintdan kahteen suuntaan, V-
muodossa.

Varmista POWERPLATE LEVYT kayttden
ketjuja. Saada ketjut kirealle.

ALA KAYTA KOYTTA TAI
KIRISTYSLIINOJA. NE VOIVAT VENYA
AIHEUTTAEN VAARATILANTEEN

Varmista BIPOD lisdksi estamalla
liikkuminen sivuttain.

Liita nostolaite ankkurirenkaaseen
linjassa painopisteen kanssa

17



4.5 Tripod jarjestelman kokoaminen

1. Liitda MULTI-SWIVEL nivelet kolmeen
POWERPLATE LEVYYN

2. Sijoita kaksiMULTI-SWIVEL/POWERPLATE
LEVY yhdistemaa haluttuun Tripod
paikkaan

3. Kokoamisen helpottamiseksi sijoita
MULTISWivel nivelten 90° kulman
mahdollistava aukko on kohden
kolmannen jalan paikkaa

4. Liitd kahden PROFIX-MAX tuen
mantapaadyt (saatorengas) kahteen
MUTLI-SWIVEL niveleen

5. Liitda TRIPOD PAATY kahden PROFIX-MAX
tuen sylinteripaatyihin

Tama on helpointa tehdg, kun
molemmat ProFix Max tuet ovat
pitkallddn maata vasten.

\ I
ey
- -y
Y4 N
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6. Nosta Tpripod pystyyn.

Pida kolmas MultiSwivel ja ProFix Max
yhdistelma ldhella.

7. Liitd kolmas (viimeinen) ProFix Max
tuki Tripod pdadyn saranaan.

Sijoita samanaikaisesti kolmas ja
viimeinen MultiSwivel/PowerPlate
yhdistelma paikalleen ja yhdista
ProFix Max tukeen.

8. Varmista yhdistamalla kolme
POWERPLATE LEVYA toisiinsa ketjuilla.

ALA KAYTA KOYTTA TAI
KIRISTYSLIINOJA. NE VOIVAT VENYA
AIHEUTTAEN VAARATILANTEEN

9. Varmista Tripod kappaleen 4.6.
mukaisesti.

10. Asenna nostovalineet. Lisatietoa
kappaleessa 7.6.

19



4.6 Tripodin stabilointi

Tripodin lisdvarmistamiseen tulee kayttaa koytta. Kayta Tripod paadyn ankkurirenkaita kdyden kiinnittdmiseen.
Toinen pda voidaan kiinnittaa 1. Powerplate levyyn tai 2. kulmaan maata kohden alustaan tai kohteeseen
Tripodin ldhella.

- ~ Kayta kaikkia kolmea Tripod padadyn ankkurirengasta ja varmista kolmeen suuntaan maksimaalisen
d A stabiliteetin saavuttamiseksi.

ANKKURIRENKAAT

TILANNE 1: TRIPODIN STABILOINTI ANKKURIRENKAITA KAYTTAEN
Tripod paadyn

varmistaminen
PowerPlate
levyihin.

-

ILANNE 2: TRIPODIN STABILOINTI MAAHAN TAI KOHTEESEEN LAHELLA
Tripod paadyn

varmistaminen
maahan tai
kohteeseen
lahella.

20



4.7 AnkKkuripisteen irrottaminen

1. Poista lukitussokka.

2. Pida kiinni ankkurirenkaasta, kayta
tulppa-avainta (kdanna vastapaivaan)
ankkurirenkaan irrottamiseksi.

21



4.8 Ankkuripisteen liittiminen

1. Laita ankkurin liitostulppa koloonsa.

2. Asenna ankkurirengas liitostulppaan
kiertamalla myotapaivaan muutama
kierros.

3. Pida kiinni ankkurirenkaasta ja kayta
tulppa-avainta (kdanna myotapaivaan)
ankkurirenkaan kiinnittdmiseen.

4. Laita lukitussokka.

22



5 TEKNISET TIEDOT

5.1 MONOPOD paino, mitat ja kapasiteetti

Mitat ( pituus x leveys x korkeus)

225x 112 x 116 mm

Paino 2.6 kg

Kapasiteetti 0.8 tonnia
Nostokapasiteetti (keskelld) 0.8 tonnia
EN 795-TYPEB Mukainen
EN 16415-TYPE B Mukainen

5.2 BIPOD paino, mitat ja kapasiteetti

Mitat (pituus x leveys x korkeus)

377 x 260 x 136 mm

Paino 10.3 kg
Kapasiteetti 4 tonnia
Nostokapasiteetti (keskelld) 4 tonnia
EN 795-TYPE B Mukainen
EN 16415-TYPE B Mukainen

5.3 TRIPOD paino, mitat ja kapasiteetti

Mitat (pituus x leveys x korkeus

300 x 300 x 131 mm

Paino

10.1 kg

Kapasiteetti

10 tonnia

Nostokapasiteetti (keskelld)

2 tonnia (keskelld)

Kokonais nostokapasiteetti

4.4 tonnia (2 tonnia + 3x 0.8 tonnia)

EN 795-TYPE B

Mukainen

EN 16415-TYPE B

Mukainen

23




6 HUOLTO JA VARASTOINTI

Yleisesti on tirkeinta pitaa tyékalu puhtaana. Puhdas tyékalu on myés turvallinen tyokalu! Puhdas tyékalu ei

mydskadan kulu yhta nopeasti ja ndin voidaan saavuttaa pidempi kayttoika.

6.1 Huolto kiyton jilkeen

TOIMENPIDE

KUVAUS

LISATIETO

1. | Puhdista ja kuivaa tyokalu ja
kaytetyt lisdvarusteet ennen
niiden varastointia.

Kayta kuivaa
paperiliinaa

ALA kayta oljya

2. | Tarkista tyokalu ja
lisdvarusteet vaurioiden
varalta

Visuaalinen tarkastus

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

Tarkista PROFIX-MAXin

TRIPOD paatyjen saranat

5. | toimivat jouheasti ja PROFIX-
MAX tukeen liitettdessa
kuuluu selva “click” dani

Visuaalinen tarkastus

ST : Kayta kuivaa ALA kivts 6liva

3 liittimet lian varalta y - ALA kayta dljya
paperiliinaa

4. T"':\'r'kls.ta TR|POD_Ja BlPOD . Kayta kuivaa ALA kayta oljya

paatyjen saranoiden liitdnnat -

paperiliinaa

Varmista, etta BIPOD ja s L

ALA kayta oljya

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

Varmista, etta MONOPOD
PAADYN turvasilta toimii
hyvin ja lukitustappi on
paikallaan

Visuaalinen tarkastus

ALA kayta oljya

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon
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Varmista, etta MONOPOD
PAADYN naarasliitin ei ole
vahingoittunut ja PROFIX-
MAX tukeen liitettdessa
kuuluu selva “click” dani

Visuaalinen tarkastus

ALA kayts oljya

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

Pidenna ja lyhenna PROFIX-
MAX tuki muutaman kerran.
Varmista, ettd ei kuulu
asiaankuulumattomia dania ja
etta vihrea painike toimii
moitteettomasti

Mahdollisia
asiaankuulumattomia
dania:

kirskuna, naarmutus,
kuplinta

Vihredn painikkeen ei
tule jumittua (ilman
kuormaa) eika pitaa
poikkeavaa danta,
vaikka sen paina-
minen vaatiikin
hieman voimaa

Mikali havaitset poikkeavia dania
tai kaikki ei toimi hyvin, ota
yhteyttda RESQTEC
myyjaan/huoltoon
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6.2 Sadnnollinen huolto (vihintadn joka 3. kuukausi)

Huollon suorittaminen sadnnéllisesti on ensiarvoisen tarkeda. Se on suoritettava kdytosta riippuen

vahintdan kolmen kuukauden vilein tai 25 kayttotunnin jilkeen.

Saannollista huoltoa suoritettaessa kappaleen 6.1. mukaisesti, tulisi seuraaviin seikkoihin kiinnittaa erityista

huomiota:

TOIMENPIDE

KUVAUS

LISATIETO

1. | Tarkista tyokalu ja
lisdvarusteet vaurioiden
varalta

Visuaalinen tarkastus

Jos vaurioita havaitaan, ota
yhteys RESQTEC
myyjaan/huoltoon

Varmista, ettd BIPOD ja
TRIPOD paatyjen saranat

2. | toimivat jouheasti ja PROFIX-
MAX tukeen liitettdessa
kuuluu selva “click” dani

Visuaalinen tarkastus

ALA kayta oljya

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

Varmista, ettda MONOPOD
PAADYN turvasilta toimii
hyvin ja lukitustappi on
paikallaan

Visuaalinen tarkastus

ALA kayta dljya

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

4. | Varmista, ettei Monopod
paadyn naaraspaa ole
vahingoittunut ja PROFIX-
MAX tukeen liitettdessa
kuuluu selva “click” dani

Visuaalinen
tarkastus

Ala kayta oljya.

Jos vaurioita havaitaan, ota yhteys
RESQTEC myyjaan/huoltoon

5. | Pidenn3 ja lyhenn3 ProFix
Max tuki muutamia kertoja.
Varmista, ettei kuulu mitdan
outoja dania ja etta vihrea
painike toimii
moitteettomasti.

Mahdollisia outoja
dania:

kirkuna, raapiminen,
kuplinta.

Vihrean painikkeen,
vaikka tarvitseekin
hieman voimaa
painettaessa, ei tulisi
jumiutua (kun paalla
ei ole kuormaa) tai
pitaa outoa aanta.

Mikali outoja dania kuuluu
tai tuki ei toimi
moitteettomasti, ota yhteys
RESQTEC myyjain/huoltoon.
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6.3 Vuosittainen huolto

Laitteen turvallinen kaytto useiden vuosien ajan voidaan varmistaa asianmukaisella huollolla ja kunnossa-
pidolla. Sen varmistamiseksi on tydkalu tarkistettava vdhintdaan kerran vuodessa. Vuositarkistuksen suorittaa
RESQTECin kouluttama pateva henkil6, jolla on tarvittavat ty6kalut ja testausvalineet kaytéssaan.

Vuositarkistuksen voi suorittaa myos kayttdja. Oman turvallisuuden ja tuotetakuun sailymisen varmistamiseksi
on kuitenkin ensin hankittava asianmukainen koulutus. Tuotteen toimittaja voi tarvittaessa neuvoa
koulutusasioissa tai vuosihuoltojen suorittamisesta voidaan tehda erillinen sopimus.

VAHINGOITTUNUTTA JA/TAI RIKKOUTUNUTTA VALINETTA EI TULE KOSKAAN KAYTTAA PELASTUS-
OPERAATIOSSA. TAMA VOI JOHTAA ERITTAIN VAARALLISIIN TAI MAHDOLLISESTI VAHINGOLLISIIN
TILANTEISIIN. ALA YRITA!

Mikali havaitset védlineen tai sen osan vahingoittuneen tai rikkoutuneen, ota yhteytta RESQTEC
myyjaan/huoltoon tai valmistajaan.

ALA KORJAA MITAAN RIKKOUTUNEITA VALINEITA TAI OSIA. OTA AINA YHTEYTTA RESQTEC
MYYJAAN/HUOLTOON TAI VALMISTAJAAN.

Vilineen tai sen osien korjaaminen johtaa takuun paattymiseen. Ota aina yhteyttd RESQTEC myyjdan/huoltoon
tai valmistajaan havaitessasi rikkoutuneita valineita tai osia. Rikkoutunut véline ja/tai osat voidaan ldhettd3
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

6.4 Varastointi

Seuraavt suositukset koskevat POD PAATYJEN, PROFIX-MAX tukien ja kaikkien lisdvarusteiden varastointia:
e  Varastoi osat tdysin toisistaan irrotettuna
e Varastoi PROFIX-MAX tuet paineettomina ja lyhennettyna
e Varastoi kaikki vélineet ja lisdvarusteet suojattuna suoralta auringon valolta
e Varastoi kaikki vélineet ja lisdvarusteet kuivassa hyvin ilmastoidussa tilassa:

Varastointi lampotila 10°C-30°C/50F-86F

Varastointi ilmankosteus 0-60%
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7 VAROITUKSET JA RAJOITUKSET

NAIDEN RAJOITUSTEN HUOMIOTTA JATTAMINEN SYNNYTTAA VAARALLISEN JA MAHDOLLISESTI

VAHINGOLLISEN TILANTEEN. ALA YRITA!

7.1 Yleiset ohjeet

VALINEITA LITETTAESSA VARMISTA, ETTA KUULET JA TUNNET SELVAN NAPSAUKSEN (“CLICK”). TARKASTA,

ETTA KAIKKI OSAT OVAT KUNNOLLA LITETTY TOISIINSA, EIKA LITOSPINTOJEN VALISSA OLE RAKOJA.

7.2 Kokoaminen

Valitse POD jalaksi mika tahansa Profix Max tuki.

Kayta ketjuja jalkojen varmistamisessa (yhdessd PowerPlate levyjen kanssa).

Kiristysliinojen kaytté PowerPlate levyjen vilissa jalkojen varmistamiseen.

V-sarjan tankolevittimen kaytto jalkana.
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Jalkana kaytettavan Profix Max tuen paineistaminen ilmalla.

Profix Max liitoksen kadyttd POD jalassa.

7.3 Jatkokappaleet

Jatkokappale voidaan liittdd PROFIX-MAX tuen kummallekin puolelle, kun seuraavat saannot ja rajoitukset

huomioidaan:

JATKOKAPPALEIDEN KAYTTO MONO-, BI- tai TRIPOD PAATYJEN KANSSA EI OLE SALLITTUA

Jatkokappaleiden kaytté Mono-, Bi- tai Tripod jarjestelmén kokoamisessa.
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7.4 Tools on top of the Tripod head

ALA SUUOITA RAM TANKOLEVITTIMIA TRIPOD PAADYN PAALLE.

T (e

ProFix Max tuen liittdminen Tripod paadyn paalle.

Paille sijoitetun ProFix Max tuen kulma maahan ndhden ei saa olla
suurempi kuin POD jalkojen kulma paatyyn nihden.

NT2 nostotyynyn liittdminen Tripod paadyn paalle.

NT2 nostotyynyn liittdminen on sallittua vain, kun vapaa tila paadyn ja
kohteen vilissa on vahintddan 16 cm tai 6.3 tuumaa. Muulloin NT
tyynyn kapasiteetti ylittaa Tripod paadyn maksimikapasiteetin:

Nostokapasiteetti (x 1000 kg) | Vapaa tila (mm)

23.0 34
18.0 80
13.7 120
9.6 160 (‘
6.3 200 (‘
4.0 240 (‘
4.0 275 (‘

Kahden NT2 nostotyynyn liittdminen Tripod paadyn paille.
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NT4/NT8 nostotyynyn liittdminen Tripod paadyn paille.

V-sarjan tankolevittimen liittdminen Tripod paadyn paalle.
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7.5 Kulma-asennot

Sijoitettaessa PROFIX-MAX kuorman suhteen kulma-asentoon kasvaa sisapuolinen kuorma. Pienilld kulmilla ei
kuorman kasvu ole merkittava, mutta kulman kasvaessa vaikutus muuttuu. On kaksi mahdollista tilannetta:

TILANNE 1: PYSTYSUORA KUORMA

FV

Tassa tilanteessa kulma-asennossa olevaan PROFIX-MAXiin kohdistuva
sisdinen kuorma kasvaa (verrattuna siihen vaikuttavaan kuormaan FV)
kulman takia.

Lisdaksi maahan kohdistuu vaakasuora voima yhdessa pystysuoran
voiman kanssa, joka on samansuuruinen kuin vaikuttava kuorma. Tama
vaakasuora voima saattaa aiheuttaa PROFIX-MAXin siirtymisen tai
irtoamisen.

Koska vaakasuoran voiman suuruus saattaa olla merkittava, on kulmaan
sijoitettu PROFIX-MAX aina varmistettava hihnoilla, ketjuilla ja/tai
maapiikeilla.

Kaavio ja taulukko 11 esittdavat kuorman kasvun sijoitettaessa PROFIX-
MAX kulma-asentoon.

Esimerkki: 45° kulmaan asennetun PROFIX-MAXin on kannettava 3
tonnin pystysuora kuorma. Kaaviosta ja taulukosta voidaan nahda
PROFIX-MAXiin kohdistuvan kuorman kasvavan kertoimella1,4:3x 1,4 =
4,2 tonnia. Maahan kohdistuva vaakasuora kuorma on sama kuin
pystysuorasuora kuorma: 3 tonnia

vaakasuora kuorma,
joka johtuu kulma-

asennosta
Taulukko 9. Vertikaaliset voimat kulma-asennossa

0 1.00 0.00 =FV
5 1.00 0.09 =FV
10 1.02 0.18 =FV
15 1.04 0.27 =FV
20 1.06 0.36 =FV
25 1.10 0.47 =FV
30 1.15 0.58 =FV
35 1.22 0.70 =FV
40 1.31 0.84 =FV
45 141 1.00 =FV
50 1.56 1.19 =FV
55 1.74 1.43 =FV
60 2.00 1.73 =FV
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Taulukko 10. Kulma-asennosta johtuva vertikallinen kuorma alustaan

PROFIX-MAXiin ja alustaan kohdistuvan kuormituksen kasvu
ei-aksiaalikuorman johdosta
= VaaKad Olad KUOI'ma KEEN

2,50

====| 0ad increase on strut ( x FV)

2,00 e===| 0ad on ground (horizontal) ( x
FV)

=
al
o

X Pystysuora kuorma
!ﬂ
o
o

0,50

0,00
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

PROFIX-MAXin kulma (astetta)
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TILANNE 2: VAAKASUORA KUORMA

Kaytettdessd PROFIX-MAXia vinotuentaan siihen vaikuttaa vaakasuora
voima, joka johtaa myos aksiaalikuorman kasvuun.

Lisaksi maahan kohdistuu pystysuora voima yhdessa vaakasuoran
voiman kanssa, joka on saman suuruinen kuin vaikuttava kuorma.
Tdma vaakasuora voima saattaa aiheuttaa PROFIX-MAXin
siirtymisen tai irtoamisen.

Koska vaakasuoran voiman suuruus saattaa olla merkittava, on
kulmaan sijoitettu PROFIX-MAX aina varmistettava

hihnoilla, ketjuilla ja/tai maapiikeilla.

Kaavio ja taulukko 13 esittdavat kuorman kasvun sijoitettaessa
PROFIX-MAX kulma-asentoon.

Esimerkki: 30° kulmaan asennetun PROFIX-MAXin on kannettava
1,5 tonnin vaakasuora kuorma. Kaaviosta ja taulukosta voidaan
ndhda PROFIX-MAXiin kohdistuvan kuorman kasvavan kertoimella
2:1.5x 2 =3 tonnia.

Maahan kohdistuva pystysuora kuorma on vaakasuora kuorma
kerrottuna 1,73: pystysuoraan maahan kohdistuva kuorma on
taten: 1.5x 1.73 = 2.6 tonnia.

Maahan kohdistuva vaakasuora kuorma on sama kuin
vaakasuorassa vaikuttava kuorma.

Taulukko 11. Kulma-asennosta johtuva horisontaalinen kuorma

10 5.76 5.67
15 3.86 3.73
20 2.92 2.75
25 2.37 2.14
30 2.00 1.73
35 1.74 1.43
40 1.56 1.19
45 1.41 1.00
50 1.31 0.84
55 1.22 0.70
60 1.15 0.58

Kuorman FH
aiheuttama
aksiaali-
kuorma

Alustaan kohdistuva
pystysuora kuorma,
jonka aiheuttaa FH
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Taulukko 12. Kulma-asennosta johtuva horisontaalinen kuorma alustaan

PROFIX MAXiin ja alustaan kohdistuvan kuormituksen kasvu
ei-aksiaalikuorman johdosta. (FH = vaakasuora kuorma tukeen)
6,00

5,00 e===| 0ad on strut (in length direction) ( x FH)

e===| 0ad on ground (vertical) ( x FH)

4,00

3,00

2,00

X Vaaksuora kuorma

1,00

0,00
10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60

PROFIX-MAXin kulma (astetta)
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7.6 Tripod side load

Nostettaessa henkil6a tai objektia Tripodin avulla ja kun nosto tapahtuu Tripodin sivulta, Tripodiin
kohdistuu sivuttaiskuorma. Tama sivuttaiskuorma voi olla suora tai epasuora.

TILANNE 1: EPASUORA SIVUTTAISKUORMA

Kaytettaessa epasuoraa sivuttaiskuormaa, voima (F) suuntautuu ProFix Max tukea maata kohden,
mahdollistaen Tripodin pysymisen vakaana ja varmistettuna.

v / - Taljapyora
/9

Taljapyora

Vinssi \

TILANNE 2: SUORA SIVUTTAISKUORMA

Kaytettdessa suoraa sivuttaiskuormaa Tripodia vedetdan sivuun; voiman (F) vastakkaisen puoleinen
ProFix Max tuki pitenee ja aiheuttaa Tripodin kallistumisen.

Al3 kiyta suoraa sivuttaiskuormaa Tripodiin. TAima voi aiheuttaa vaaratilanteen.

— 57
Ta < Taljapyora

Vinssi
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8 VIANETSINTA

Mikali kohtaat ongelmia PROFIX-MAXin kdytossa, tutustu alla olevan taulukon ohjeisiin.

JOS ET LOYDA ONGELMAAN RATKAISUA TAULUKOSTA TAI JOS EHDOTETTU TOIMENPIDE ElI RATKAISSUT
ONGELMAA, LOPETA TUOTTEEN KAYTTO VALITTOMASTI JA OTA YHTEYTTA VALTUUTETTUUN RESQTEC

MYYJAAN/HUOLTOON TAI VALMISTAJAAN.

Ongelma

Ratkaisu

POD PAATY ei pysy paikallaan, kun liitetty PROFIX-
MAX tukeen.

Tarkasta, etta sisapuolinen jousi (Pod
saranan sisdpuolella) on paikallaan.

PROFIX-MAX tukea ei voi lyhentda manuaalisesti.

- Varmista, ettd vihred painike on painettu
taysin pohjaan.

Vihreda painiketta ei saa painettua taysin pohjaan ja
PROFIX-MAX pysyy lukittuna.

- Tarkista kohdistuuko tukeen vield kuormaa,
tall6in painiketta ei saa painettua lukituksen
avaamiseksi.

Kun TRIPOD on koottu, yksi tai useampi POD
saranoista ndyttaa taittuvan suhteessa PROFIX-MAX
tukeen.

- Varmista, ettda TRIPOD on koottu taysin
kohtisuoraan alustaan nahden ja etta kaikki
PROFIX-MAX tuet on liitetty taysinTRIPODin
saranoihin.
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9 TAKUU

RESQTEC myontaa talle tyokalulle ostohetkesta alkavan 2 vuoden takuun. Lue erillinen esite
takuupalveluista. Takuu on voimassa vain silld edellytyksella, ettd ohjeistetut huoltotyot on suorittanut
RESQTECin valtuuttama asiantuntija. Takuun pidentamisesta ja Resqtec huoltopalveluista saat lisdtietoa
myyijaltd/toimittajalta.
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10 TIEDONANTO

Kaikki oikeudet pidatetdaan. Mitaan taman julkaisun osaa ei saa kopioida ilman RESQTECin etukateen antamaa
kirjallista suostumusta.

Kaikki tassa esitetyt tiedot on etukateen huolellisesti tarkistettu ja testattu. Emme kuitenkaan

vastaa mahdollisista virheista tai vajavaisuuksista. RESQTEC pidattaa oikeuden milloin tahansa vaihtaa tai
muokata laitteen osia ilman ennakkoilmoitusta. Kirjoitusvirheet, tarkistukset ja tekniset muutokset ovat
mahdollisia. Kehitimme tuotteita jatkuvasti, tarkista viimeisimmat tuotetiedot. Tama kadyttéohje perustuu talla
hetkelld valmistettavaan tuotemalliin. RESQTEC ei vastaa mistdan vaurioista ja/tai vammoista, jotka ovat
johtuneet taman kayttoohjeen kaytosta liittyen mihinkaan toimitettuun tai toimitettavaan laitteeseen. Kaikkien
taman kdyttéohjeen kayttamiseen tai RESQTEC laitteiden huoltoon tai korjauksiin liittyvissa asioissa on otettava
yhteytta RESQTECin jalleenmyyjaan tai virallisesti valtuutettuun edustajaan. Tama kdyttéohjeen valmistelussa
ja tarkkuudessa on noudatettu mahdollisimman hyvaa huolellisuutta. RESQTECia ei voi kuitenkaan pitaa
vastuussa kayttdohjeen virheista tai laiminlyonneista tai sen kaytosta johtuvista valillisista vastuista.
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11 YHTEYSTIEDOT
RESQTEC TOIMIPISTEET
Eurooppa

Meer en Duin 82
2163 HC Lisse, the
Netherlands

T +31 (0)252 419002
F +31(0)252 411794

MAAHANTUOIJA:

USA

3333 Foerster Road
Bridgeton, MO 63044
T+1 314 439 2890

F +1 314 439 2895

Aasia

Lot 5, Jalan Delima 1/1
Subang Hi-Tech Industrial Park
47 500 Selangor, Malaysia
T+603 5621 5298

F +603 5621 2895

Oy Veljekset KULMALA Ab
Linjatie4 01260 VANTAA Finland

tel: +358 (0)9 875 1800
VAT FI01103538

email: sales@veljeksetkulmala fi
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